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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczacych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu modutu bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalaciji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobér i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazéwki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw indywidualnych.

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Modut bezpieczehstwa mozna uzywac wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania modutu bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s06b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy

EN ISO 14119.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

AES 1102.®

Nr Opcja Opis

@ bez 24 VDC
1 110 VAC
2 230 VAC
3 24 VAC
4 42 VAC

AES 1112.0

Nr Opcja Opis

©) bez 24 VDC
1 110 VAC
2 230 VAC
3 24 VAC
4 42 VAC

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Moduty bezpieczenstwa stosowane w elektrycznych obwodach
bezpieczenstwa sg przeznaczone do montazu w szafach
sterowniczych. Stuzg do bezpiecznej analizy sygnatéw z wytgcznikéw
pozycyjnych o wymuszonym rozwarciu zestykéw dla funkcji
bezpieczenstwa lub magnetycznych czujnikéw bezpieczenstwa na
przesuwnych, obrotowych i zdejmowanych ostonach.

AES 1102

Monitorowanie wytgcznika bezpieczenstwa lub kilku wytgcznikow
bezpieczenstwa w uktadzie szeregowo-réwnolegtym.

Liczba podtgczonych wytgcznikdéw bezpieczenstwa jest ograniczona
przez opornos¢ ztgcza stykowego i opornosé przewodu. Catkowita
opornos¢ nie powinna przekracza¢ 300 Q. W przypadku
magnetycznych czujnikow bezpieczenstwa z diodg LED jasno$¢ diody
LED zmniejsza si¢ wraz ze wzrostem liczby otwartych oston.

2

AES 1102
AES 1112

AES 1112

Monitorowanie dwoéch wytgcznikéw bezpieczenstwa uruchamianych
przez rézne ostony (np. dwie ostony ochronne otwierane niezaleznie od
siebie). Swiecaca zielona dioda LED sygnalizuje aktywacje

Ogdlna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone

komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.4 Dane techniczne

Przepisy: EN 60204-1, EN 60947-5-3,

EN ISO 13849-1, IEC 61508
Warunki uruchomienia: Automatyczne
Obwdéd zwrotny: Tak
Testowanie uruchomienia: Nie
Opdznienie rozigczenia przy zatrzymaniu awaryjnym: <50 ms

AES 1102/ 1112: 24 VDC + 15%
AES 1102.1/1112.1: 110 VAC
AES 1102.2 / 1112.2: 230 VAC

AES 1102.3/1112.3: 24 VAC
AES 1102.4 / 1112.4: 42 VAC
AES 1102: 0,1 A

AES 1112: 0,03 A

Znamionowe napigcie robocze U,:

Znamionowy prad roboczy |,:

Znamionowe napigcie izolacji U;: 250V
Znamionowa wytrzymatos$¢ na napiecie udarowe U, 4 kV
Termiczny prad trwaty l: 4A
Wewnetrzny bezpiecznik elektroniczny: Nie
Pobor mocy: <5W
Monitorowanie wejs¢:
Detekcja zwarcia miedzykanatowego: Nie
Detekcja przerwania obwodu: Tak
Detekcja zwarcia doziemnego: Nie
Liczba zestykow normalnie zamknigtych: AES 1102: 2
AES 1112: 4
Liczba zestykdw normalnie otwartych: AES 1102: 1
AES 1112: 2
Wyjscia:
Kategoria zatrzymania 0: 1
Kategoria zatrzymania 1: 0
Liczba zestykoéw bezpieczenstwa: 1
Liczba zestykéw pomocniczych: 0
Zdolnos$¢ tgczenia stykow bezpieczenstwa: min. 10 mA
maks. 4 A

AC-15:230V/3A
DC-13:24V/2A
Bezpiecznik D 4 A gG

3 min operacji

Zielona dioda LED: aktywacja

Kategoria uzytkowania wg EN 60947-5-1:

Zabezpieczenie zwarciowe:
Trwato$¢ mechaniczna:
Wskaznik LED:

Warunki otoczenia:

Temperatura robocza: 0°C ... +55°C
Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ...+70°C
Stopien ochrony: Obudowa: 1P40
Zaciski: IP20

Miejsce instalacji: IP54

Stopien zanieczyszczenia: 2
Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie
wg EN 60715

Typ pofaczenia: Zaciski srubowe
Min. przekréj przewodu: 0,25 mm?

Maks. przekroj kabla: 2,5 mm?, przewdd pojedynczy
lub wielozytowy (z tulejkami kablowymi)
Moment dokrecania zaciskow przytgczeniowych: 0,6 Nm
Maks. dtugos¢ przewodu: 1 000 m z przewodem 0,75 mm?
Ciezar: AES 1102/1112: 120 g
AES 1102.1/1112.1: 160 g
AES 1102.2/1112.2: 160 g
AES 1102.3/1112.3: 125 g

AES 1102.4 / 1112.4: 160 g
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2.5 Klasyfikacja

Przepisy: EN ISO 13849-1, IEC 61508
PL: doc
Kategoria: do 1

Wartos¢ PFH: 1,14 x 10/ h; Dotyczy zastosowarn do
maks. 50 000 cykli przetgczen / rok

i maks. obcigzenia stykdw 80%. Inne aplikacje na zyczenie

SIL: do 1

Okres uzytkowania: 20 lat

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe
Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie wg EN 60715.

Aby unikng¢ zaktécen EMC, fizyczne warunki
otoczenia i eksploatacji w miejscu instalacji produktu
muszg odpowiada¢ wymaganiom podanym w punkcie
,Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna” (EMC) normy
EN 60204-1.

3.2 Wymiary
Wymiary urzgdzenia (wys./szer./gt.): 75 x 22,5 x 110 mm

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odgczeniu
zasilania.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nalezy
dostosowac ochrone przed dotknieciem podtaczonego

i potaczonego elektrycznie urzadzenia oraz izolacje
przewodow doprowadzajacych do najwiekszego napiecia
wystepujgcego w urzgdzeniu.

Dlugos¢ odizolowanegox 6 ... 7 mm
odcinka przewodu

X -

Przyktady potgczen, patrz zatgcznik.

5. Zasada dziatania i ustawienia

5.1 Zasada dziatania

Moduty bezpieczenstwa AES 1102 i AES 1112 majg potrdjnie
redundantng strukture do monitorowania drzwi ochronnych. Pierwszy
btad moze spowodowac¢ awarie jednego z trzech kanatéw, przy

czym pozostate dwa kanaly nadal bezpiecznie dziatajg. Dotyczy

to réwniez drugiego bfedu. Dzieki temu sg spetnione wymagania

w przypadku btedu zgodnie z EN 60947-5-3. Dopiero przy trzecim
btedzie moze wystgpi¢ niebezpieczny stan, gdy trzy btedy prowadzg
do przyciaggniecia przekaznika wyjsciowego. Poniewaz moduty
bezpieczenstwa nie wykrywajg automatycznie btedéw, zalecamy
regularng kontrole systemu. Czestotliwos$ci kontroli zaleza od
konkretnego przypadku (poziom zagrozenia, obcigzenie mechaniczne i
elektryczne).

Po otwarciu ostony otwiera sie zestyk aktywujacy modutu
bezpieczenstwa. Maszyna zatrzymuije sie.

% SCHMERSAL

AES 1102
AES 1112

Wejscia

AES 1102: C/S14/S22/S32
Podtaczy¢ wytgcznik bezpieczenstwa z dwoma zestykami
rozwiernymi i jednym zestykiem zwiernym do wejscia
S$14/S22/S32

AES 1112: S1- C/S14/S22/S32; S2- C/S14/S22/S32
Podtaczy¢ wytgcznik bezpieczenstwa z dwoma zestykami
rozwiernymi i jednym zestykiem zwiernym do wejscia
S$14/S22/S32

Wyijscia
Zestyki aktywujgce 13-14: Zestyki normalnie otwarte dla funkcji
bezpieczenstwa

6. Uruchomienie i konserwacja

6.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé modut bezpieczenstwa pod katem funkcji
bezpieczenstwa. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ nienaruszony stan przewodu doprowadzajacego

6.2 Konserwacja
Przy prawidfowej instalacji i zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
modut bezpieczenstwa nie wymaga konserwacji.

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowe;j i kontroli dziatania:

* sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu

* sprawdzi¢, czy przewdd doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

Urzadzenie musi podlega¢ regularnym kontrolom zgodnie
z rozporzadzeniem o bezpieczenstwie pracy, jednak co
najmniej 1 x rok.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

7. Demontaz i utylizacja

7.1 Demontaz
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa mozna wymontowac tylko po
odtgczeniu zasilania.

7.2 Utylizacja
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowe;j
utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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8. Zatacznik

8.1 Przyktady potaczen
Przedstawione przyktady aplikacji sa propozycjami, ktore nie zwalniajg uzytkownika od doktadnego sprawdzenia ukfadu potgczen pod katem
przydatnosci w konkretnym przypadku.

Przyktad jest pokazany przy zamknietej ostonie i po odtgczeniu zasilania. Nalezy wyeliminowa¢ zakiocenia indukcyjnych urzadzen odbiorczych
(np. stycznikéw, przekaznikdw itd.) przez odpowiedni uktad potgczen. Nie podtgcza¢ do zaciskéw S.. Zadnych dodatkowych urzadzen odbiorczych.

AES 1102 AES 1112
Monitorowanie kilku oston w uktadzie szeregowo-réwnolegtym za Monitorowanie dwoch oston, kazda za pomoca jednego
pomocg magnetycznych czujnikdw bezpieczenstwa magnetycznego czujnika bezpieczenstwa
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9. Deklaracja zgodnosci UE

AES1102-1112-F-PL

Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej

K.A. K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 - Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: AES 1102,

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana, ktéra
certyfikowata

system zapewnienia jakosci wg
zalacznika X, 2006/42/WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

AES 1112

patrz klucz zaméwieniowy

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa do monitorowania
bezdotykowych wytgcznikdéw bezpieczenstwa i uktadow
przekaznikow bezpieczenstwa w potgczeniu z magnetycznymi
wytgcznikami bezpieczenstwa serii BNS

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa o kompatybilnosci 2014/30/EU
elektromagnetycznej 2011/65/EU

Dyrektywa RoHS

EN 60947-5-3:2013
EN ISO 13849-1:2015
EN ISO 13849-2:2012

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein, 51105 KoIn
Nr ident.: 0035

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 - Wuppertal

Wuppertal, 16. grudnia 2021

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor
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@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie

pod adresem www.schmersal.net.
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K.A. K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100

E-Mail: info@schmersal.com

Internet: www.schmersal.com
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